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%unque la vida murif,
Nos dexé l.larto consuelo
Su memoria.

ALFONS0 ALVAREZ DR VILLASANDIND,

CANTIGA.

Generosa, muy fermosa
S_y.rn mancilla Virgen santa’
Vlrtuo_sa, poderosa, :
De quien Lucifer se espanta:

Eanta

ué la tu grand homild

Que toda la Trenidat =

En ty se encierra, se canta,
Plasentero fué el primero

Goso sefiora que oviste

Quando el vero meusajc’aro

Te salud ti respondiste.

Troxiste

En tu seno vyrginal

Al Padre celestial,

Al qual syn dolor pariste.
]gmén sabrya niu dyrya

Quénta fué tu omildanca

Oh Marya, puerta é vya

De salud ¢ de folganca|
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Fianga
Tengo en ty, muy dulee flor,
Que por ser tu servidor
Havré de Dios perdonanga.
Noble rrossa, fija é esposa
De Dios ¢ su Madre dyna,
Amorosa es la tu prosa
Avwe stela matutyna.
Enclyna
Tus orejas de dulgor
Oyendo 4 mi, pecador,
Ayudandome festyna.
Quien te apela maristela,
Flor del éngel saludada
Syn cabtela, ton rrecela
La tenebrosa morada.
Cryada
Fuyste limpia syn error.
Por quel alto Emperador
Te nos dyé por abogada.
Que parryas al Mexias
Dixeron gentes discretas,
Jeremias ¢ Yssayas,
Daniel & otros profetas.
Poetas
Te loan ¢ loardn
E los santos cantarin
Por ti en gloria changonetas.
{Oh beata ynmaculatal
Sin error desde abenigio,
Byen barata quien te cata
Mansamente syn bollygio.
Servigio
Fase & Dyos nuestro Sefior
Quien te gyrve por amor
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Non dando 4 sus carnes vigio.

Entre Doyro é Mifio estando
Ben preso de Ssalva-terra,
Ffuy fyllar conmigo guerra
Un ruyssefior que cantando
Estava de amor, é cando
Vydo que tryste seya,

Dixo : €Amigo en grant £follya
Te vyo estar cuydando.

, Veio te morrer cuydosso
E non podes vevir muyto,
Noyte é dia dando luyto
A teu coragon penssoso,

E sserd muy perdidosso
Oh amor en te perder,

Por en te mando diser

Que non seias ‘tan quexoso.

Heu gey ben syn falimiento
Tu morte é tu ssoedade :
Andas por ssaber verdade
De teu alto pessamento,

E trages maginamento,
Cuydado que tu fessiste
Una grant dona ser triste
Per teu fol departymento.

Desto non aias pavor
Que den amor se ¢inge
Por moytas veces se fynge
Quelle fas faser temor;

L ti ssey ben sabidor

Que havrds dela bon grado

Ssy fores leal provado

En loar sen grant valor.»
Respondile con grant safia;
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« Rruysefior sy Deus te ajude

Vayte ora con csaude

Parlar por essa montafia,

Que aquesta cuyta tamafia

Es mi plaser é folgura

Membrandome 4 fermosura

De mifia sefiora esirafa.
Amor sempre ove mal

E de ty seu menssajero,

Sempre te aché parlero

Mentidor descomunal.

Non te posso diser al,

Mas conven de cbedeger,

A de noble padeger

Que no mundo muyto val.»

Des que de vos me parti,
Lume destos ollos meus,
Por la fe que devo & Deus
Jamés plaser nunca vy.
Tan graves cuytas sofry,
Sufro, atendo ssufrer,
Que Doys non vos Pos0 VEI
Non ce que sseia deml.
Choram con grant soedade
Tstos mens ollos catyvos
Mortos sson pero andan bivos:
Mantenendo lealtade:
Sefiora, grant crueldade.
Faredes en olvidar
A quen non le plas mirar
Sy non vosa grant beldat.
Meaus ollos andan mirando
Noyte é dia & todas partes,
Buscando por muytas artes
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Coramo non moyra penando:
I‘:}ays meu coragon pensando
Non les quere dar plasser
Por vos sempre obedeger
Ellos non cessan chorando.

Triste ando de convento
E non sento
Que me posa anparar
Sofriendo cruel tormento
Desatento
E ia non poso falar:
Grant pesar
Foy en dar
Tal lugar
A meu forte falymento,
Syn errar
Quero morar
Onde chorar
Seia meu consolamento.
Consolamente paresge
fallesge
Que solia bien faser;
Mifia vida entristesge
padesge
Muyto mas syn meresger,
Ia poder
Non he de aver
E{ingunt plaser
ays tristura por lidege ;
Bez{ diger . e
Se foy perder
meu saber
Torno se todo en sandege.
En sandege mal pecado

— 27

Soy tornado
Roys me falesge tal ben :
Ca la vya eu cobrado,

{Ay caytado!

Este mnal onde me ven
Syn desden

Yrey 4 quen

Tal poder ten

De me partyr de cuydado,
E por en

Teno por sen

Seguir tal en

De muy alto Rrey loado:

Rey loado, ennoblecido,

Eleydo

En 6 mundo por mellor,
Seia de vos acorrydo

Syn olvido

i Ay eu tryste pecador!
Que en dolor

E contristor

He meu cor

Tormentado é mal ferido
Sy non for

Por grant valor,

De vos, Sefior,

Non entendo ser guaryda.

Ay qué mal aconsellado
Fustes coragon sandeo,

En amar a quen ben creo
Que de vos non ay cuydado!
Por meu mal vosa porfia
Fo en 6 mundo comengada;

Nen gesada noyte é dia
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Destroyr voga morada ;

V080 pensso non val nada
En amar quen vos non pensa?
Non vos veio otra defensa
Sy non morte ;Mal pecado!

Corpo, non desesperedes
Que gedo plaser aiades;
Mas servid é non cansedes
De loar 4 quem loades,

Que ela ten tantas bondades,
Alto brio é fermosura

Que por su noble mesura
Non seredes olvidado.

Coragon triste , ben veio
que- buse: mifia morte,
Poys pensades tom sobeio
En linda estrella de Norte:
[Ay! que mal cruel tan forte
Sy ella por en se enssafia,

De benir mays en Espafia
Jamays non sereys osado.
Corpo, non emaginedes
I))n; aver mal nin contenda
Per loar 4 quem sabedes
Ynda que ela entenda:
Mays poned vosa fasenda
En poder de Deus de amor,
E non aiades pavor
Sy ffordes leal provado.
Coragon, poys vos queredes
Que eu biva en tormento
‘]:-;u morrey € vos morredes
oyn mingunt acorrymiento;
Mays de mens ollos ms sento
Que por i é por vos morrén
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E jamais nunca verdn
Bon paresger acabado.
La noche tercera de la Redempcion
Del afio de mill quatrogientos é syete,
Non sé en qnal gnisa mis manos
Tan grande pavor ove de una vission,
Que vy en figura de revelacion
A tres duefias tristes qual llanto fasian,
Que en los senblantes bivas parescian
Cubiertas de duelo é de tribulagion.
La una traya corona de esparto
La cara fermosa, rrompida ¢ sangrienta ;
La otra una espada desnuda, orinienta
La mang¢ana ayuso, quebrado el un quarto,
La otra gemia como duefia en parto
Teniendo en sus manos una cruz de palo;
E yvan disiendo: Ay mundo vyl, malo!
De tus movimientos me quito é me parto.
Yo quando las vy magiiera llorosas
Senti que eran duefias de muy alta guisa,
I con reverencia commo quien se avisa,
Fynque los finojos endo : Fermosas,
2 Qué nuevas son estas atan dolorosas,
O por quien fazedes Ilanto 1an esquivo?
40 commo diré alli donde bivo
Quales son los nombres de tales tres cosas?
La primera dixo con muy grant manzilla:
¢ E tu non me ves qui so la muy tryste
Dofia Catalina que tu ayer viste
Assas consolada Reina de Castilla,
E sgora me ves llamando me sylla?
Perdi mi marido, mi Rrey é mi sefior,
Assy que jamas biviré con dolor
Poniendo mi mesa syn ryca baxilla.




La segunda dixo: Yo so la Justicia
Sefiera ¢ amarga syn todo abrigo;
Perdi mi pilar, mi Rrey, mi amigo,

Que me sostenia syn toda malicia,
Agora cuytada toda mi cobdigia

Esir 4 bevir 4 yermos estrafios

Bien como begriva fasta los veynte afios
Salvo sy se enmyenda alguna avaricia.

En vos dolorida, con gesto lloroso
La tergera dixo fablando muy quedo,
Yo soy 1a Iglesia grande de Toledo
A quien apartaron de su buen esposo;

E agora me quieren casar, é non 080

Al casamiento dezir le de non.

Porque los que vienen de contra Avifion
Afirman al novio por muy generoso.

E desque la causa vy tan declarada
Muy bien entendi las duefias quien eran
E dixelas : Sefioras, los que desesperan
Peresgen & pierden la gloria otorgada.
E vos, gentil Reyna, quedades casada
Con vestro buen fijo lyndo Rrey Don Juan,
Por quien las Espafias vos adorardn
Y assay biviredes servida é loada.

A vos, la Justicia, de Dios mucho amada,

Buscado vos tengo un noble marido,

El gentyl Ynfante de bondad guarnido

Con quien vos debedes tener por onrrada;

E desque con €l vieren vos juntada

De todas las gentes serés temida;

Pues non vos quitades de aquesta partida

Que muy necesaria nos es vuestra estada.
E 4 vos, poderosa Iglesia, doctada

Por una de tres que son en el mundo,

Load al primero, temad al segundo,
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Pues viene la cosa por Dios ordenada:
Que ya contegi6 alguna vegada .
Perder su gran lumbre el sol por fortuna
Pues, duefia, gosavos con la clara luna,
Que de vestro estado non se pierde nada.

En amor fueron criadas
Muchas duefias é donzellas
Que serdn mis abogadas
Desque oyeren mis querellas;
E sera la una de ellas
sta que me conquistd,

(Ca yo suyo ffuy ¢ s6
I seré toda mi vida.

Amor, pues que me libraste
De tan grant tribulagion,
Yo non sse por qual razon
Agora me condenaste.

Con manzilla é con porfia
En el mundo fueste assy,
Padesger quiero por ty
La mi vyda cada dia:
Pues que tant syn alegria
Es triste mi coragon,

Ca sy es verdat 6 non
Leal servidor mataste.

j Ay amor! por tu mesura
Diste we de mautener.

En amar é obedesger
Pensaudo en tu fygura;
Como que esa tristura
Por ty passo é pasaré,
Esperanga syenpre habré
En que servir mandaste.
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Esta lynda me rogaste
Que syrviesse por sefior,
Yo non ssé por qué
D’estas penas me
Comma quier que ol
La merged que ty de atyendo
Agora yre disiendo,

Lynda, des que bien miré
Vuestro asseo é gentil bog’
De ygualar otra con vos -
Tal cuydar nunca cuydé.

Lynda, graciosa, real,
Clavellina angelical
La joya que por sefial
Atendi € non la hé,

Pero serviendo leal
Syenpre la atend

Lynda, muy fermosa flor,

Delicada ¢ syn error,
De servir otr: ]

Por quien toc
Lynda, vestro
Donosso me faz mq
Pues vos tanto am
Non puedo dezir p
Sy non puedo vos
Jue errastes al non ssé,
Lynda con toda
Donosa syn erueldat,
Sefiora, avet piedat
De mi, pues encomendé
Mi servicio é lealtat

A guien amo é amaré.
Lynda rosa, flor de Abril

Muy suave,

Vostra presensia gentyl

Adoro é adoraré:

Aungue sufra penas mill

Otra nunca servire,

ivo ledo syn pessar,
Puts amor me figo amar
; podré llamar
de quantas son,
ao e l)L‘\'ll'\::
1’amor alcangé

alardon.
int bien de mi
€ yO vy
a que assy
0 en 84 C"_JI'R(;,GU.
yondado asaz
¢ de solaz,
erra O venga paz
LSLa amo e oIra non.

Bivo ledo por cobrar

casyon.
ivo ledo en claridat
) rrandp, ceguedad ;
Dios padre e piedad
Cunpla gedoai o :jfon.

Bivo ledo é con p

TONO XXX,




il B

Por loar & obedescer

A quien me fas entender

Dulce glorya syn baldon.
Byvo ledo en gloria tal

Que non bive otro mi egual

Syrviendo como leal

Donde avré buen galardon.

Crueldat é trocamento
Con trystesa me conquiso:
Poys me lexa guen me prisso
Ya non sey anparamento.

Non ha grant tenpo pasad
Que fuy presso en scu poder
De amor que por seu grado
Me mand6 obedescer.

Dona de muy gran valya
Acabada en cortessya,

A quien syrvo todavya
E loé sin falymento.

Muytos vy que la servian
E serven é sservirdn;

Otros vy que mal disyan
Mal disen é mal dyran.
A mf perque fuy ossado
De loar su alto estado
las agora, mal pecado
Veio otro mudamento.

Cuydo ser por lealdade

De mifia sefior ben quisso :
Mas veyo por crueldade

0 men corason conquiso :
Per eu mal digo ventura
A guen obra de mesura,
Poye tan lynda criatura

g e

Olvidé su alabamento.

Pero grant cuyta forcada
Me fas diser cuanto digo:
j Deus ensalze & muyto onrrada
E confonda ¢ mal amigo!
Esto digo en por quen
Non deseia 6 meu ben,
Pois me mal catan por en
Morrey sin meresgimiento.

Noble Rey, yo adorando
Vuestra alteza manifiesta,
Aunque pasada es la fiesta
Non se perda mi agunilando;
Sefior, lo que vos demando
Es alguna geniil rropa,
Balandran, gualdrapa, opa
Con que me vaya preciando;
Non se pierda mi aguilando,

Esto digo protestando
Que sy non vos plaze de esto
Que sso ledo é muy presto
De andar me assy como ando,
A vos sirviendo ¢ loando
Como quier que syn dizero
Mal me va, peor espero;
Acorred me fasta quando
Non e pierda mi aguilando.

Noche é dia peleando
Con la pobredat esquiva,
Non se guysa como viva
Antes muero mal pasando,

Pues, Ssefior, franqueza obrando

Faced me merced ¢é ayuda,
Que discen que ave muda
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Non fas aguero callando;
Non se pierda mi aguilando.

Sefior, pues me desanparan
Dineros en Carrazedo,
Quantos podan, quantos aran
Non me pueden faser ledo:
Sy en tal moutafia me quedo
Creo que non me valdrya
Pater noster ni Ave Maria,
Salve Regina nin Credo.
Salve Regina nin Credo,
Sefior, non puedo resar,
Pues me veo de Toledo

Con pobresa longe estar.

Que mi coyta non ha par,
Maguer veo truchas frescas
Que menbrando me de Illescas
Fuerza me face quexar.

- Fuerza me faze quexar

A grand mengua de moneda,
Parte del my axuar

En Leon 4 logro queda
Sofryendo en esta arvoleda
Mucho fryo é syusabor

Syn dinero | ay pecador!

La miel se me torna azeda.

La miel se me torna aze
E 1a leche vedegambre,

Non se persona tan leda

Que placer tome con fambre
Muchos se visten de estambre
Que duermen en mejor cama
Que non yo segunt es fama,
Por do me toma calambre.
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Por do me toma calambre,
Sefior, de noche é de dya,
Beviendo mucha azedia,
Comiendo carne fiambre.

1Ay del Rey! ; Ay de Justicia!
jAy de Dios! que me robaron
Algunos que me rasgaron
Mi carta con avarigia :
Noble Rey, vestra noticia
Debe ver agueste fecho,
Porque faciendo derecho
Castiguedes tal malycia.
Pero Dias de Quesada
E su yerno el de Valdes,
Estos doss € otros tres
Se echaron en celada
En vestra corte é mesnada
Per me robar como 4 moro
Por lo cual mill doblas de oro
Vale hoy menos mi possada.

Ruy Lopes, quien quier lo oya,
Que yo al nunca diré,
Vestro soy sempre ¢ seré
Aqui estando en Logoya,
Pero bivo en esta foya
Viejo pecador cansado: :
Bien me mienbra jmal pecado!
De la destruycion de Troya.
Bien me mienbra quando Archiles
A Don Eector dié la muerte;
Desde entinces fué mi suerte
Apartada de los viles:
Agora en estos carrylles




Fago mi vida penada
De los nobles apartada
Sin ver cosas donnegniles.
Membra me de mill gargonas
Que guardaban una dona
Que decian Pantasilona
Rreyna de las Amazonas;
Todas merescian coronas
Por su parescer loado
Non han tan dono acabado
Algunas que visten gonas.
Otro sy me membra un dia
Que la grant flota escapd
De Grecia é non se quem#$
Por su loca cortessya
De Don Etor que tenia
En poco el mundo juntado
Por lo qual sso enojado
De morar en Rascafrya.
De Coltas el agorero
Me membro é Polidamas,
£ se bien todas sus famas
E aun de Olixes el artero,
El Rrey Talamon guerrero,
Bien en armas muy pregiado,
Yo triste mal consejado,
Bivo aquf pobre é sefiero.
Membra me de otra parte
De Troylos grant varon
E otro sy el Paladion
Como fue fecho por arte:
El coragon se me parte
Por que me veo alongado
De todo buen gasajado
E de plazer que me farte,
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Membra me de Poligena

Quando Pirus la maté,

E de Eneas que poblé

A Cartago é Cartagena ;
Desde entonce bivo en pena
Por que en el tiempo pasado
Non fallaban de mi estado
Tales treze en la dozena.

Membra me del Dromedario
E de muchos cavalleros;

De grandes golpes certercs
Que fazia es Sagitaryo,
Ora est6 por mi fadaryo
De negocios ocupado
Donde amidos nin de grado
Non me pagan mi salario.

Una cosa me consuela
Que veo en agueste valle,
Duefias de muy lindo talle
Que bien sotan con viuela;
Menga Abril é Lociuela
Mary Mingo del Collado,

De quien es enamorado
Ivanes de Cafieguela.

La mi voluntad se farta
Quando aqui fazen sus bodas,
Que las veo juntas todas
Con don Querya ¢ dofia Marta;
El gargon que se aparta
A bayllar es engafiado
Con Miguela, qués forzado
8ylvado & todos en arte,
Pasqual ¢ dofia Busafia
Justg & Marta Membrillo
En dirego del Campillo,
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Dofia Cruz que bien se apafia
A sylvar por la mafiana.

Dolet vos de mi sefior Condestable,
Que ya non aleango solo é dia evito;
Doled vos de mi que non se que fable
Atanto me syento de todo bien quito;
Doled vos de mi que bivo maldito
En tribulacion, pobre, sin dinero;
Doled vos de mi que ya desespero
Teniendo que ando aqui por pregito,

Dolet vos de mi que yendo 4 la aldea
Perdi una mula de que era pagado,
Dolet vos de my sy muy gedo seya
El mundo estroydo é todo asolado.
Doled vos de my jay desconsolado!
Que con grant pobresa non se que me digo
Dolet vos de my que non fallo abrygo
En quien me devia tener abrigado.

Doled vos de my que ya desatiento
Con fambre, con sed, con desesperanga;
Dolet vos de my pues my libramiento
Muy en cras veo que anda en balanga:
Dolet vos de my que poca fyanga
Tengo en el mundo segunt que lo veo;
Dolet vos de my que quantio deseo
Es grant fantassya por imaginanza.

Dolet vos de my por vestra mesura,
Pues algunos tienpos vos fice servigio;
Dolet vos de my que bivo en tristura,
De bien prolongado syn plazer & vigio;
Dolet vos de my que ya non cobdicio
Trobar nuevas cossas sin oyr cantares;
Dolet vos de mi pues tengo pes
Porque nunca pude cobrar un offic
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Dolet vos de mi, fago mis llantos
Assi por plazas como en escondido;
Dolet vos de mi que tales quebrantos
Non sofrieron otros como yo é sofrydos
Dolet vos de mi sy vos he servido
Asaz quanto abasta la mi pobre suerte;
Dolet vos mi que pido la muerte
Con pura lazerya é amargo gemido.

Dolet vos de mi, pues tan 4 menudo
Fortuna me pone en fueries andangas ;
Dolet vos de mi que ando safiudo
Con Dios, con natura, con todas crianzas;
Dolet vos de mi é de mis dos langas,
Mandad que me paguen el sueldo d’Enero;
Dolet vos de mi que quando el Febrero
A todos vos dexo en vestras privangas.

Dolet vos de mi, pues vedes que muero
Con muchos trabajos é obra desnuda ;
Dolet vos de mi que non fas aguero
Segunt verbo antiguo el ave qués muda;
Dolet vos de mi, con algunt ayunda,
Pecunia contada, bien vista palabra;
Dolet vos de mi, pues muy razonable
Es mi peticion é justa sin dubda.

Dolet vos de mi, sefior, non echedes
En burla ni juego lo por mi propuesto;
Dolet vos de mi, mejor que soledes
Que mucha lazeria ge torna en denuesto:
Dolet vos de mi que non ando presto
Por mengua del Dios que llaman segundo }
Dolet vos de mi, porque en este mundo
Non sea ni estado del todo despuesto.

2 Quién es este quién pregunta
Por el muy gentil falcon?
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¢ 0 qué vido que barrunta
Porque assi tan de rrendon
Declaré su coragon
A desir de grant bien mal?
Paresce que en Portogal
Non fué segunt su rrazon.
Ca si fuezra en Vyseo
E en muchos luguares ante,
Viera el esfuergo é meneo
Fortaleza en buen senblante
Del falcon, que es bastante

De alcancar bien quanto alcanca,

Con alas de lealtanza

Mis firme que un elefante.
Si en alta torre estoviera

Este nuevo trobador,

Bien ciertas nuevas sopiera

Del falcon muy bolador;

Como pasd syn pavor

Grant espanto al adversario,

El qual non fall§ contrario

Fasta oy tan syn temor.
Tacha es é grande mengua

Ser omme profagador,

Con mentira poner lengua

En un leal servidor,

Bien digno é meregedor

Del collar é de la vanda;

Esto sabe bien Miranda,

Quanio més Penamacor.
Dexen lo de Benavente

Que figo en la mogedad

Ayamos de Murgia en miente

Que negava la verdat;

Este noble por lealtad
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Piissosse en tal aventura,
Que figo llana é segura
Al rrey alto su ¢ibdat.
Pues el alto poderosso,
Sabio, noble, verdadero
Rrey de Espafia vyrtuosso,
Con templanza derechero,
Siempre ssea plazentero
Con su falcon muy gentil,
Ca non fallard entre mill
Otro falcon tan manero.

Sefior, esta mula parda
Que me diste syn rrenzilla,
Non tiene freno nin sylla,
Nin meresce ser de albarda.
Perdida por mala guarda
Quedaré en esta villa,
Condestable de Castilla,

Sy el vestro acorro tarda.

La mi persona bastarda,

E my lengua syn polilla
Olvidar vestra quadrilla

Non farya razon gallarda;
Aun que todo el mundo arda
Como arde con manzilla,

Serd fuerte maravilla

Si non vo en vuestra rregnarda.

FINIDA.

Mas la duefia syn alfarda
Mal vestida é amarilla,
Aunque fuese de Sevilla
Non valdrya una abutards.
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Notable sefiora, 4 vos me querello
De vestro essposso, que es mi seflory
Al gual fuy syenpre leal servidor
Teniendo esperanca de aver por ello;
Agora jeuytado! non syento consello,
Pues de cada dia me va muy peor;
Non sse 88y me engafia algun mesclador,
( si me destorva mi poco cabello.
Gentil fija dalgo de muy noble fama,
A vos me querello de vuestro marydo,
Que non sé por que me tiene aborrido,
E nunca me guiere fablar nin me llama;
Pues yo nunca quise travar de otra rrama,
Non puedo saber en que fuy fallydo,
Peresco cuytado sin ser acorrido
Amando su vida de quien me desama,
Muy linda donzella de alto linags,
0id my querella é mi fuerte mal,
Por ella veredes que por ser leal
Me echaron del barrio bien como salvage:
Falle me quedado de agueste viage
-De toda su nomina ved qné sefiall
Si vuestra merced aqui non me val
Mi vida es tornada de un pobre page,
Gentyl muy honesta sefiora loada,
Ante vos ofresco mi leal servigio,
2 non me recelo de ningund bollicio
Sy vos yo toviere por mi abogada;
Pues mi lealtanza fué syenpre provada,
S.fiora, non devo andar sin officio,
Por lo qual avrdn pesar é non vicio
Algunos malsynes d'aquesta mesnada,
Donzella gragiosa de cordura estrafia,
Nesque leyeredes esta petigion,
)orced vos demando con buena entencyon,
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Que non me fagades este juego mafia,
Que si yo entiendo quél toma safia,
Iré 4 buscar quien faga mencion

De mi pobre vyda con grant devogion
Que tongo agora en santa Ssusafia.

FINIDA.

Pues es hordenanza buena en Espafia
Que sea creida falsa relacion,
Aquesto propongo en 'Nf‘ei coragon:
Dafiado se vea qual quier que me dafia.

Pues de cada dia nascen
Grisgos entre trobadores,
Descendet que non profasen,
Alto Rrey, los burladores,
D'estos seyan judgadores
Manuel ¢ maryscales,
Padylla ¢ otros leales
Guzmanes dynos d'onores,
Syn errores.

E, Sefior, por que se enbagen
Del todo profagadores,
Mucho cumnple que se abragen
En uno los amadores,

E que sufran por amores,
Sufrentes coytas mortales,
E de penas pascuales

A los non meregedores
De dolores.

Esto digo porque pasgen
Las bestias lirios é flores,
Otro sy por que non cagen
Los que non son cacndores,

2 ¥
A"lm yeérran contadore
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(Jue ponen por officiales
Algunos acidentales
Enbidiossos mofadores
Syn sabores.

Aunque omnia nova plazen,
A los viejos servidores
Non rronpan nin despedagen
Los noveles sus discores;
Mas el Rrey 6 los sefiores
En lag fiestas generales
Den les rropas con sefiales
Commo si fuesen doctores
Promotores.

Que por bien que se arregazen
Tales metrificadores
Con lo ajeno no se engragien
Nin sean denostadores :
Lyndo Rrey, los justadores
Ussen sus juegos reales;
Los otros que non son tales
Busquen como arendadores
Corredores.

FINIDA.

Sin otros componedores
Ay de mas pontificales;
Plaziendo 4 los principales,
Pongan me con los menores
Deytadores.

Amigos ya veo acercarse la fyn
Segunt las sefiales se van demostrando,
Los muy fuertes muros se van derribando,
Perescen las flores de todo jardin. ;
Verdd me paresce que dixo Merlin

eyl s

Fn unas figuras que pusso entricadas,
Que peor cruel fuego seryan soterradas
L.as alas é plumas del gran serafyn.
La mas parte tiene con el puerco espin
T, tiene avaricia consigo grand vando,
Ya los inorantes andan disputando.
Las glosas ¢ testos de Banto Agostin;
Los aldeanos fablan buen latin,
Las grandes proezas ya 5ol olvidadas,
E por esperanza en partes adradas
Muere ¢l que es bueno y bive el ruin.
A lynda Blancheta lanzan gran mastyn,
; Aquestas sefiales me van espantando !
Porque gentileza se vaya apocn_ndo
A fermosa yegua dan flaco rogin :
Non precian al bueno si non al malsyn,
Falla el leal las puertas cerradas;
Las obras del cuerdo son menos preciadas,
I tienen al loco por gran palazin.
Non facen mencion de Benamaryn,
Nin de las conquistas del Rrey don Ferrando,
Mas por arguarismo andan asumando
Cuantos pines nascen éen ¢l Val-Sanin;
F tienen las armas guarnidas de orym,
Precian se mucho de ropas brosladas,
E porque non tengan arcas despobladas
Esconden la dobla, guardan el florin.

FINIDA.

A mi mds me place oyr 4 Martyn
Cuando canta 6 tafie algunas vegadas
Las cantigas dulges muy bien concordadas,
Asi en castellano como en lemosyn.

De Milan con grant afan
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Viene ahora Szncho el Page
' Balandran de ¢amogan i
Non sabemos si lo trage:
Como sage algunt mensage
Traerd del Taborlan;
guage'es buen viage
prisso nyn ostage.
que van syn eapitan
llevan grant fardage

ge con formage
81 comieren pan,
¢l pasage nin ostage

ruchan 6 albardan
avallero salvage,
n le dan de lo que han,
nguno de parage.
rabage que sin gage
ca fiesta le fardn,
or linage ni omenage
lTian o=
o 4él fiardn.
ue estdn con San Julan
sean otro aforrage,
in con el gatan
io romerage.
enage en mal orage
Syn dynero tornardn,
Syn sombrage ¢ syn plumage
Como fizo don Fulan.
Garciz amigo ninguho te espante,
Terc que te dica que muyto perdiste

Desde que en Mahomad tu creencia posiste
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Segunt que dise o vello Almirante
(Que o que ganaste direy de talante;
Granaste nome de alcayde de vento,
(yanaste inferno, escuro tormento,
{(Ganayste mis que tragyas ante.
Desque & Jhesu nosso Salvador,
Ti rrenegaste por ben adorar
O falso propheta linage de Agar
(ue dysen Mafomad vyl embaydor;
De quanto ganaste so buen sabidor;
(anaste mas barvas que trager solias,
(Ganaste mari que acd non avias,
Ganaste privanza do demo mayor.
Con tales trecos como as trocado
Muy bien podes chamarte traydor,
Poys non hoviste de Christus paver,
Nin de as gentes vergonga jcoytado!
(Canto y ganaste provesa é ma aventura
Ganaste luxuria, amarga trystura,
Ganaste por siempre de ser lastimado.
Ya non te podes chamar perdidoso,
Poys tantas cosas com’ estas ganaste
(ando a ley muy santa trocaste
Por maa seta de falso engafiosso,
De canto ganaste ey ledo é gozosso
(;anaste lazerya de noyte é de dia,
_Ganaste 1a ira de Santa Maria,
(tanaste vileza é canbio astroso.

Tanto tienpo he esperado
Que ya non puedo sofrillo,
Nin se abat nin monaszillo
Que non fuese ya cansado;




Por ende pone un doctor;
Que cuando es viejo el agor
De millanos es aontado.

Porque fuy mal costelado
Saabe Dios que me manzillo
Gran ferida en el tovillo,
Da dolor entribulado;

Por ende dise un doctor:
Quando muere el buen pastor
Derrama todo el ganado.

Safior, cuerdo é mesurado
Yo estaria muy bonillo
Ssi non cuydase servillo
Lo por vos bien rrazonado;
Que palabra es del doctor:
Quien da 4 sus obras color
El mundo le es adebdado.

Non quiero otro buen est
De aqueste mundo mesyllo,
Si non un lasrado asnillo
E bevir pobre apartado ;
Que palabra es de doctor:
Penitente mal fechor
Puede ser predestinado.

Si non fuy tan bien fadal
Que solamente un rratillo
Yo paciese en tal pradillo
Para ser bien heredado.

Por ende dise un dotor :
Nin el fuerte es vencedor
Nin el sabio enrriquentado,

Mi conbite desdonado
Fué tafier de caramillo,
Tener agua en canastillo
Es piensso desvariado ;

3
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Que palabra es de dotor:
Mais val ser frayre menor
Que rrico desmazalado.

FINIDA.

Yo iria é muy privado,
Salvo que diz un doctor:
De mancebo escarnidor
Guardate é serds guardado.

My sefior adelantado,
Vista vuestra entengion toda,
Para yo facer mi boda
Poco avedes ayudado.
Aunque fustes conbidado
Agora vos desconbido,
Pues que asaz he rescebido
Palabras de buen mercado.
Mi ssefior Adelantado,
Uua cosa NON VOS niego,
Que vuestro buen fijo Diego
Me libré como entricado;
Millar é medio juntado
Para el afio que verna,
Dios sabe lo que serd
Segun curso ssecretado.

Mi sefior Adelantado,
Un exeniplo ay aldeano
Que més val pardal de mano
Que buitre muy enbolado:
Todo bien consyderado
Aqui yace otro mal
Non dar buytre nin pardal
E profazar el bien dado.

Mi gefior Adelantado,
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Otro exemplo ay antigo
Que disen que da Dios trigo
En algunt ero senbrado ;
Yo, commo rudo azedado
Que nunca aprend{ derecho,
Quise fruto con provecho
Non tenido barvechado,

Mi sefior Adelantado,
Aqui tengo un anillo
Que me di6 Pero Carryllo
En gran precio apodado:
Lo por él 4 mi mandado
Tengo que conplido venga
Desque que al Rey que mantenga
Ayan st regno entregado.

Mi sefior Adelantado,
Aungque seria muy gran tala
Sy Per Lopes de Ayala
Aqui finease olvidado,
Este, como noble onrrado
Me mandé una gualdrapa
Desnque el Benedito Papa
Rrenunciare por su grado.

Mi sefior Adelantado,
Ya la fiesla sse revessa
Atendiendo 4 la abadesa,
A quien fuy encomendado :
Esta en dinero contado
Me sera carytativa,
Desde que Enrique fi de Oliva
Salga de ser encantado ¢

Mi gefior Adelantado,
Otros 4 quien escrevi
Quiero los nonbrar aqui,
Porque sin pleyto burlado

SR

Fecieron todo aguyssado

Con effecto razonado

Cada cual segunt su estado.
FINIDA.

Ya dexemos lo pasado,
Si en algo es incurable
Tornemos 4 lo palpable
Ssi puede sser enmendado.

A esta pregunta que me preguntades,
(iie grande es la noche pensando la velo
Dando garpellidos como gato en celo
Por el grant peligro que vos divisades;

51 Dios no comprehende por nostras maldades

£ vedes, amigo, que desto me engelo
K por su venida mi barva repelo,
fchad en remojo essa que rapades.
FINIDA.
Castillos é villas con sus meryndades
Fagan progesion con muy omil celo;

Que Dios nunca traiga quien diga en congs

Porque nos turbe nuestras voluntades.

Perlado que afana por ser omecida
Non deve aver en el mundo loor
I2n casa de Rrey nin-de Emperador,
Mas deve su obra ser aborregeida ;
En caso que tarda por arte su yda
Tornar 4 su estado son frias consejas,
Ante vos corten 4 vos las orejas
Que nunca el torne en esta partida.
Por vos non dirdn de los esleydos
De casa del Rrey de Ban de Maguns,
E ya en.su tiempo don Pero Ferug
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Fizo dezires mucho més polidos
Que non estos vestros laydos é fallydos,
Que quien bien catare en cada renglon
Hallard ditongos é gazafaton,
E los consonantes errados, perdidos.

Non fu perffeta vestra imaginanga
Que non 8¢ en el mundo synple nin letrado
Que més non codicie del Rrey ser privado
Que otra riqueza nin otra folganza,
E qualquier que sygue symple lealtanza
Bive seguro é sin escureza,
E asi los que usan mal é crueza
Es bien que padescan por su mal erranza.

FINIDA.

El mi poco amigo la vestra esperanza
Non me paresge que sea provecho
Del Rrey nin del regno ; por ende desecho
E d6 por ninguna la vestra ordenanza,.

Loco vazio, persona corryda,
Causa asina de tu desonor,
Todos te tienen por gran synsabor,
Pues que te afyrmas en obra fallida.
Que tu torpe gesto muy bien te conbida
A ser porcario 6 guardar ovejas,
O andar por las calles vendiendo mollejas,
Por ende non cures de esta arte polida.
Dyine sy eres de los confondidos
Que suffren el golpe del corte gorguz,
O si te desecas como la merlus
Con sucios deseos de Dios aborridos;
Cativo enojoso los tus apellidos
Syn sal é donaire syn gran syn sesso
Serén publicados syn aver perdon
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Des que los rapazes los ayan sobidos.
Por quien non oviste ninguna pytanza

Est4s en peligro de ser condenado

Triste badajuelo, ennano menguado,

De baxo linage sin toda anparanza.

Por ende non guiero de ty oira venganza

Salvo que sepan por mi tu vileza,

E los que entendieran tu rruda sinpleza

En tu saber corto non avran confianza.

FINIDA,

Do te por nescio de mala crianza
Que lo que tu anydas es casa sin techo,
E como quien sienbra sin tener barvecho
Syn agua é syn tienpo é syn buen andanza.

Sefior Juan Ffurtado,
Discreto ¢ honrrado,
Por qué olvidade
%)e tal guisa avedes
A mi que de grado
Fuy siempre obligado
A sser vos mandado
Segunt que sabedes?
Aun saber devedes
Poes lo meregedes,
Que siempre geredes
De mi alabado.
Por ser despossado
Querrya cuytado
Sser cedo casado,
Aviendo mergedes
Del alto ensalzado,
Rrey franco esforgado,
Pues encomendado
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A vos non tardedes

Si al retraedes
Qu’es bien que calledes
E me perdonedes
Por lo razonado.
Pues me conoscedes
Non vos enogedes)
Nin ya non ieniedes
Por mi mas cuydado.

FINIDA.

Que yo soy pagado
Por non ser velado
De estar apartado
Entre estas paredes.

Ocho letras muy preciad
Me convien siempre loar,
Pues quisieron ger juntadas
Para poder declarar
Su nombre, de la que amar
Devo en toda manera,

( llaman la prymer
En que quiero comengar.

El su arrepentimiento
Desta letra de bondat,
Segunt buen entrepetamiento
Quiere decir CASTIDAD ;

De que creo en verdad

Que es ella tan conplida
Que muger ques desta vyda
Con ella non ha egnaldad,

La segunda es llamada
A que quier decir ALTESA,
Esta la trae cercada,

BT

De grant poder é grandesa,
E noblesa é rryqueza
La mantiene toda via,
Porque biva en alegria
E nunca aya tristeza.
Segunt dize el alfabeto,
T ge llama la tercera;
1ista es de gran secreto,
E de muy alta manera,
(a I'demuestra la carrera
De la sancta TRENIDAD,
A la qual letra, mirad,
Non la siento compafera.
E la cuarta non diré
Pues que ya la he nonbrado;
Mas 4 la quinta iré
Por complir este deytado
F, ponerla he en tal grado
Como mandan sabidores,
E cantaré sus loores
Sagunt Amor ha mandado.
L llaman 4 la quinta,
Que quiere decir LEAL;
Tal es syn ninguna infynta
Ista gentyl flor syn mal:
Lygengia angelical
Le da esta noble letra,
Tal que la vysta penetra
Como sy fuese crystal.
I es otrosy la sesta
Que quiere decir Is5E0,
A quien yo comparo esta
En bondad é en asseo;
En mesura segunt ereo
Con ella non se ygualece,
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Otra mas gentil non veo.
E 1a setena por gracia

N que muestra NOBLESA ;

Esta le da grant audacia,

E1u fablar, en gentilesa,

E su grant polidesa

E complida fermosura,

Bien vos juro gyn tristura

Que non le siento ignaleza.
A disen la otava,

Esta face consequengia,

Ca todas las otra tama,

E dice con gran sabiencia

E judgando por ssentencia :

Méndoles que muy ayna

Digan todos CATALINA

A quien fago reverencia.

Madurando van los figos,
Maguer mucho se anublaron,
Segunt oy son los amigos
Pocos é malos quedaron,
Tantos cuantos se fallaron,
Noble duefia ssyn mansilla,
Allé van en la cestilla
Los que los tordos dexaron.

Pardales, tordos mendigos
Nunca cesan nin cesaron
Destroyr como enemigos
Las cosas do sse criaron.
Usan como sienpre usaron
Mal fechores en Castilla
Armando la gancadilla
4 los que dellos fiaron.
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Non vale cerrar postigos
Nin rredes que les armaron,
Mas buscando ssus abrigos
D’espantajos non curaron.
Comen lo que non senbraron
En el canpo é por la villa,
B pocos por maravilla

D’estos menguan nin menguaron.

Diz que dizen los antigos
Que las leyes ordenaron,
Que en boca de dos testigos
Toda verdad apuraron,

Los mogos mios juraron
Para el Dios de Bovadilla
Que oy en esta quadrilla
Mas figos non alcanzaron.

FINIDA.

Los que la grant mar nadaron
Por sobir en alta sylla,
Si se afogan 4 la orilla
En vano se trabajaron.

Oy somos, non SOMOS Cras,
Esta es rregla cnssaria:
Ayer fue la Candelaria,
Oy es dia de San Blas,
Omme que presente estés
El compas
D'esta vyda adversaria
Mira bien é tu verds
Qu’el doctor Santo Tomas
Non de cras,

Mas adelante ordenaria
Es su fiesta necesaria




— 60 —

Con que Margo gosarés.
En tal dia fallards

Que rasci lunbre plenaria
Alegrfa mundanaria :
Qual nunca vieron jamas
En Castilla, é tu dirds:

« Sathands

Toda la tu obra es varia
Pues por tal fiesta serds
Perdidoso e perderss
Quanto das,

Que_ la Virgen voluntaria
Es ¢ fue syempre contraria
De la via por do vas.»

FENIDA,
Tu ssefior San Nicolds

Rogaris
A Dios con limpia plegaria
Q:}e non finque solitaria :
Mi veges de rras en rras,

Mal oyo ¢ bien non veo:
Ved sefior qué dos enojos
iMal pecado! sin antojos
Ya non escrivo nin leo;
Pero todo el mi deseo
Es amar por lealtanza
Vuestra vida é sseguranza
Non me plase otro torneo:
Lo al todo es devaneo,

Lo al todo es devanen,
Balvo amar 4 Dios & al Rrey
Assi lo manda la ley .
Que yo firmemente ¢reo.

A

Muchos van al jubileo

Syn fe é syn contrigion,

Syn ffaser satisfacion

De todo pecado ffeo,

Ques gran maldat ssu meneo,

FINIDA.

Rrrey de muy gracioso asseo,
Noble syn comparagion,
Entende mi petigion
Que con grant goso trasgueo
Quando vestra vysta oteo.

A un fermoso vergel
Vi quatro duefias un dia,
A sonbra de un laurel
Cerca una fonte fria:
Entre sy mny gran porfia
Avian é gran debate,

E muy fuerte conbate
Fablando con cortesya.

Cada una porfiaba
Que era mas vertuosa,

E rragones allegava
Commo era mas fermosa,
Yo por mirar esta cosa
Escondime en un rosal
Muy espeso, desygual,
E de muy oliente rosa.

De un alvo gendal
La una saya traya,

Mas alva que christal
Toda ella parescia;

E esta 4 las otras desia
Muy synple é mesurada:
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cAmigas, yo soy llamada
C.stidat en mancebia.»

La otra de un pafio gris
Traya una opalanda
Enforrada en pafio gris,
De juncos una guirnalda.
Non traya espera vanda

Nin firmalle & guis de Franeia:

«Amigas, yo he por gragia

Omildad en buen andanga.»
De un fino xamete prieto

La tercera traya manton,

E dixo: ¢ Amigas, por cierto

Job, aquel santo varon

De muy puro coragon,

Perfetamente me amaba,

E por nombre me nombrava

Paciencia en tribulacion.»
Color de un fino gafyr

Oriental muy preciado

A la quarta manton vy

A caves de oro labrado,

E fablé muy mesurado :

@Sepa la vestra noblega

Que lealtad en proveca

Es el mi nombre llamado.»
Desde que assaz debatieron

Por se quitar de porfia,

Por su juez escogeron

La noble Filosofia.

Yo que en el rrosal seya

Fuy 4 ellas muy ligero :

«Sea yo el mandadero,

Dixeles, si vos plazia.y
Fueron maravilladas
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Cuando me vieron delante,

Pero todas concordadas

Y con fermoso semblante

Dixeron me: «De talante

Vos facemos mandadero:

Pero estudiat primero

Tl vestro mandado ante.»
Desque ove estudi ado

TFui buscar Filosofya,

E de discreto ordenado

Les fise mandaderia;

Mas con grant alegria

Respondieron con a8se0,

Quando qual quier de ellas veo

Judgo la mayor valia.

Yo non leo bien nin escrivo,
Pero que oy leer
Angel fuste Lusifer,

Mas tornaste algarivo.

Por non ser caritativo
Yases fondo de las feses,
Do el mundo por sus jaeses
Traes emaginativo.

Tu ardes é non por juego
En Iugar amargo ¢ asedo
Donde non sse trega el credo,
Despues tornas todo en trego;
Oras murueco 6 borrego
Te tornas por mal de ty3
Non respondo mas aqui
Que so ynnorante lego.




